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Dear customers,
Plastkon is the absolute product leader on the European 
market in a number of areas. One of these comprises the 
range of winter sports gear for children. Our bobsleds, 
gliders and other products have been exceptionally popular 
for a number of years now. Above all, customers seek them 
out for their superb quality, affordability as well as excellent 
riding features. We trust that you will select only the best 
from our exceptionally wide range of offers.

We wish you much success both professionally and 
personally.

Vážení zákazníci,
společnost Plastkon je na evropském trhu absolutním 
product lídrem hned v několika oblastech. Jednou z nich 
je sortiment zimních sportovních potřeb pro děti. Naše 
boby, kluzáky i další výrobky jsou mimořádně oblíbené již 
celou řadu let. Zákazníci je vyhledávají především kvůli 
jejich vynikající kvalitě, cenové dostupnosti a výborným 
jízdním vlastnostem. Věříme, že si z naší mimořádně široké 
nabídky vyberete to nejlepší.

Přejeme vám hodně obchodních i osobních úspěchů.

Sehr geehrte Kunden,
Plastkon ist Europas führende Hersteller in einer Anzahl 
von verschiedenen Produktsegmenten. Eines davon ist der 
Bereich Wintersport mit Kinder Schlitten. Unsere Bobs, 
Gleiter und Schneeartikel erfreuen sich seit Jahren größter 
Beliebtheit. Merkmale die unsere Kunden schätzen, sind die 
hervorragende Qualität, sehr gute Fahreigenschaften sowie 
ein unschlagbares Preis-Leistungs-Verhältnis. Wir sind 
überzeugt, dass Sie aus unserem reichhaltigen Angebot das 
passende raussuchen. 

Wir wünschen Ihnen persönlich alles Gute und geschäftliche 
viel Erfolg.

Ing. Daniel Hama
owner | majitel společnosti | Gesellschaftsführer 
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Global

Innovative

Technology 
driven

Price 
competive

Quick idea 
to market

Customer 
focused

Reliable 
and fast 

logistically

7 offices worldwide 
export to 80 countries

1500 products 
Across 6 segments

40 new machines 
Own tooling, 3D, CAD

Own design & tools 
Private company

In-house R&D Tool, 
packaging experts

POS displays, mix pallet 
Sales support materials

2–3 weeks lead times
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FIRECOM SLEDGES | SANĚ | SCHLITTEN

BOBSLEDS | BOBY | BOBSUPERJET

an attractive timeless design
aerodynamic formula-type shape for an unforgettable ride 
strong grips to prevent falling
maximum comfort for the passenger
thanks to a load-bearing capacity of up to
70 kg also suitable for bigger children
option for tandem riding

standard high quality
the most widely-sold model with built in seat to protect 
from the cold
excellent stability
anti-slide fitting on brakes for added safety
raised backrest

atraktivní nadčasový design
aerodynamicky tvar typu formule 
pro nezapomenutelnou jízdu 
pevné úchopy chránící před pádem
maximální komfort i pro spolujezdce
díky nosnosti do 70 kg vhodné i pro větší děti
možnost jízdy ve dvou

standard vysoké kvality
nejprodávanější model s vestavěným sedátkem chránícím 
před chladem
vynikající stabilita
protiskluzová úprava brzd pro větší bezpečí 
zvýšená zádová opěrka

attraktives, zeitloses Design
aerodynamische Form des Typs der Formel I für eine 
unvergessliche Fahrt
feste, vor dem Fall schützende Griffe
maximaler Komfort auch für den Beifahrer
dank der Tragfähigkeit bis 70 kg auch für größere Kinder 
geeignet Möglichkeit der Fahrt von zwei Personen

hoher Qualitätsstandard
das meistverkaufte Modell mit einem vor Kälte schützenden 
eingebauten Sitz
ausgezeichnete Stabilität
Antirutschgestaltung der Bremsen für größere Sicherheit 
erhöhte Rückenlehne

PARAMETERS

OPTIONAL

PARAMETERS

ROZMĚRY | PARAMETER

PŘÍSLUŠENSTVÍ | ZUBEHÖR

ROZMĚRY | PARAMETER

Nosnost | Tragfähigkeit

Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

Rozměry | Abmessungen

Load-bearing capacity 

Load-bearing capacity 

Dimensions 

Dimensions 

70 kg

50 kg

93 × 44 × 22 cm

86 × 43 × 17 cm

BARVA | FARBECOLOR 

0148
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TURBOJET BOBSLEDS | BOBY | BOB

BOBSLEDS | BOBY | BOBTWISTER

standard high quality
excellent stability
anti-slide fitting on brakes for added safety 
raised backrest
also suitable for older children

the most successful model on the market 
fantastic attributes for riding
outstanding price/performance ratio 
brakes for added safety
anti-slide fitting on the seat

hoher Qualitätsstandard
ausgezeichnete Stabilität
Antirutschgestaltung der Bremsen für größere Sicherheit 
erhöhte Rückenlehne
auch für ältere Kinder geeignet

das erfolgreichste Modell auf dem Markt 
ausgezeichnete Fahreigenschaften 
ausgezeichnetes Preis/Leistungsverhältnis 
Bremsen für größere Sicherheit 
Antirutschgestaltung im Sitzbereich

PARAMETERS

PARAMETERS

standard vysoké kvality
vynikající stabilita
protiskluzová úprava brzd pro větší bezpečí 
zvýšená zádová opěrka
vhodné i pro starší děti

nejúspěšnější model na trhu 
výborné jízdní vlastnosti
vynikající poměr cena/výkon
brzdy pro větší bezpečí 
protiskluzová úprava v sedací části

ROZMĚRY | PARAMETER

ROZMĚRY | PARAMETER

Nosnost | Tragfähigkeit

Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 

Load-bearing capacity 

Dimensions 

Dimensions 

COLOR 

50 kg

50 kg

86 × 43 × 17 cm

80 × 33 × 14 cm

7

BARVA | FARBECOLOR 

0175

BARVA | FARBECOLOR 

0175

01150



CYCLONE BOBSLEDS | BOBY | BOB

BOBSLEDS | BOBY | BOBUFO

built-in seat offering protection from the cold 
original options in two colours
outstanding stability

an absolute must-have model 
outstanding stability
quality at a reasonable price 
brakes for added safety 
exceptionally durable design

vor Kälte schützender eingebauter Sitz 
originelle zweifarbige Varianten 
ausgezeichnete Stabilität

das absolut grundlegende Modell 
ausgezeichnete Stabilität
Qualität zu einem guten Preis
Bremsen für größere Sicherheit 
außerordentlich beständige Ausführung

PARAMETERS

PARAMETERS

vestavěné sedátko chránící před chladem 
originální dvoubarevné varianty
vynikající stabilita

model, který vám nesmí chybět
vynikající stabilita
kvalita za dobrou cenu
brzdy pro větší bezpečí 
mimořádně odolné provedení

ROZMĚRY | PARAMETER

ROZMĚRY | PARAMETER

Nosnost | Tragfähigkeit

Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 

Load-bearing capacity 

Dimensions 

Dimensions 

COLOR 

50 kg

50 kg

80 × 33 × 14 cm

84 × 42 × 17 cm

0190
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SIMPLE BOBSLEDS | BOBY | BOB simple design, fully functional model 
outstanding stability
anti-slide fitting in the seat

einfach gelöstes, voll funktionsfähiges Modell 
ausgezeichnete Stabilität 
Antirutschgestaltung im Sitzbereich

PARAMETERSjednoduše řešený, plně funkční model 
vynikající stabilita
protiskluzová úprava v sedací části

ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
80 × 33 × 14 cm

05270
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BARVA | FARBECOLOR 

01126

robust single-skid model for speeding 
attractive steering wheel design 
excellent brakes for enhanced safety 
frontal crumple zone

ein massives Einskimodell für eine schnelle Fahrt 
attraktives Design des Lenkrads
ausgezeichnete Bremsen für größere Sicherheit 
vordere Knautschzone für größere Sicherheit

PARAMETERSmasivní jednolyžový model pro rychlou jízdu 
atraktivní design volantu
vynikající brzdy pro větší bezpečí
čelní deformační zóna

ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
86 (98)* × 43 × 17 (23)* cm

SKIBOB STEERABLE SLEDGES | ŘIDITELNÉ BOBY 
| LENKBOBS

0140
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a dream-come-true model for children
popular and highly functional brake placement with 
sturdy construction
the original production model with four skids 
makes turning easy
includes box for placing small items in

Top Basis-Modell
ausgezeichnete Stabilität
Qualität zu einem guten Preis
Bremsen für größere Sicherheit 
außerordentlich beständige Ausführung

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen
Load-bearing capacity 
Dimensions 

40 kg
93 × 43 × 21 (27)* cm

SNOW BOAT STEERABLE SLEDGES | ŘIDITELNÉ BOBY 
| LENKBOBS

BARVA | FARBECOLOR 

0148

model dětských snů
oblíbené a vysoce funkční umístění brzd 
v masivním provedení 
originální realizace se čtyřmi lyžinami zaručuje
snadné zatáčení
schránka na drobnosti
čelní deformační zóna pro větší bezpečí

SNOW FORMULESTEERABLE SLEDGES 
| ŘIDITELNÉ BOBY | LENKBOBS

stylish formula racing design 
central brake for added safety 
original construction with four skids 
frontal crumple zone

rassiges Renn-Design
Mittelbremse für größere Sicherheit 
originelle Ausführung mit vier Skiern
sichert eine einfache Kurvenfahrt
vordere Knautschzone für größere Sicherheit

stylový design závodní formule 
středová brzda pro větší bezpečí 
originální provedení se čtyřmi lyžinami 
zaručuje snadné zatáčení
čelní deformační zóna

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

40 kg
93 × 43 × 21 (27)* cm

0148

STEERABLE SLEDGES | ŘIDITELNÉ BOBY 
| LENKBOBSGALAXY snow jet design for pure riding bliss

revolutionary feet powered servomechanism steering 
copyright protected technical design
unique hinged mechanism allowing for convenient turning 
raised backrest
anti-slide brake fitting for added safety

Design eines Schneedüsenjets für wirkliche Freude an der 
Fahrt revolutionäres Servolenksystem mit Hilfe der Beine 
patentierte technische Lösung
einzigartiger, bequeme Kurvenfahrt ermöglichender 
Gelenkmechanismus
erhöhte Rückenlehne
Antirutschgestaltung der Bremsen für größere Sicherheit

PARAMETERSdesign sněžného tryskáče pro opravdovou radost z jízdy 
revoluční systém servořízení pomocí nohou
autorsky chráněné technické řešení
unikátní kloubový mechanismus 
umožňující pohodlné zatáčení 
zvýšená zádová opěrka
protiskluzová úprava brzd pro větší bezpečí

ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
117 × 52 × 20 cm

0140

SUPER STAR SLEDGE DISCS | SÁŇKOVACÍ DISKY 
| RODELDISKS

for children and adults alike
endless amount of fun whenever and wherever designed to 
offer rotations throughout the ride 
the magic of tradition
practical handles

für Kinder und Erwachsene
eine Menge Spaß jederzeit und überall
eine Lösung, die die Rotation während der Fahrt ermöglicht 
Zauber der Tradition
praktische Griffe

pro děti i dospělé
spousta zábavy kdykoliv a kdekoliv 
řešení umožnující rotaci během jízdy kouzlo tradice
praktická držadla

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

40 kg
Ø 60 cm, H = 8 cm

10460
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SLEDGE DISCS | SÁŇKOVACÍ DISKY 
| RODELDISKSTORNADO for both children and adults

designed to offer rotations throughout the ride 
a lot of fun anytime and anywhere
practical handles

für Kinder und Erwachsene
eine Lösung, die die Rotation während der Fahrt ermöglicht 
eine Menge Unterhaltung jederzeit und überall 
praktische Griffe

PARAMETERSpro děti i dospělé
řešení umožnující rotaci během jízdy 
spousta zábavy kdykoliv a kdekoliv 
praktická držadla

ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
Ø 54 cm, H = 8 cm

10240

for children and adults alike
designed to offer rotations throughout the ride 
practical, compact, hard-wearing
anti-slide fitting on handles

für Kinder und Erwachsene
eine Lösung, die die Rotation während der Fahrt ermöglicht 
praktisch, handlich, beständig
Antirutschgestaltung der Griffe

pro děti i dospělé
řešení umožnující rotaci během jízdy 
praktické, skladné, odolné 
protiskluzová úprava držadel

ROZMĚRY | PARAMETER

TORNADO SUPER SLEDGE DISCS | SÁŇKOVACÍ 
DISKY | RODELDISKS

PARAMETERS
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
Ø 54 cm, H = 8 cm

10240

BINGO GLIDERS | KLUZÁKY | RUTSCHERN
designed for small sportsmen 
heightened edges for better comfort

für kleine Sportler entworfen
erhöhte Seitenteile für einen größeren Komfort

navrženo pro malé sportovce 
zvýšené postranice pro větší komfort

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
51 × 33 × 3 cm

501600

designed for small sportsmen 
popular jolly clown design
the widest seat area

für kleine Sportler entworfen
beliebtes Design eines fröhlichen Clowns 
breiteste Sitzfläche

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen
Load-bearing capacity 
Dimensions 

50 kg
57 × 33 × 5 cm

KLAUN GLIDERS | KLUZÁKY 
| RUTSCHERN

BARVA | FARBECOLOR 

navrženo pro malé sportovce 
oblíbený design veselého klauna 
nejširší plocha sedáku

401280
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for children and adults alike
designed to offer rotations throughout the ride 
practical, compact, hard-wearing
anti-slide fitting on handles

für Kinder und Erwachsene
eine Lösung, die die Rotation während der Fahrt ermöglicht 
praktisch, handlich, beständig
Antirutschgestaltung der Griffe

pro děti i dospělé
řešení umožnující rotaci během jízdy 
praktické, skladné, odolné 
protiskluzová úprava držadel

ROZMĚRY | PARAMETER

PEDRO GLIDERS | KLUZÁKY | RUTSCHERN

PARAMETERS
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
Ø 54 cm, H = 8 cm

10240

designed for small sportsmen 
popular jolly clown design
the widest seat area

für kleine Sportler entworfen
beliebtes Design eines fröhlichen Clowns 
breiteste Sitzfläche

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen
Load-bearing capacity 
Dimensions 

50 kg
57 × 33 × 5 cm

PINGUIN GLIDERS | KLUZÁKY | GLEITER

BARVA | FARBECOLOR 

navrženo pro malé sportovce 
oblíbený design veselého klauna 
nejširší plocha sedáku

401280

GLIDERS | KLUZÁKY | RUTSCHERNMRAZIK designed for small sportsmen 
the widest seat area 
anti-slide seating

für kleine Sportler entworfen 
breiteste Sitzfläche
Antirutschgestaltung des Sitzteils

PARAMETERSnavrženo pro malé sportovce 
nejširší plocha sedáku 
protiskluzová úprava sedací části

ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
57 × 35 cm

401280

product designed for the modern snowboarding era 
analogous to a snowboard at a reasonable price

ein für die moderne Snowboard Ära entworfenes Produkt 
Analogie des Snowboards zu einem vernünftigen Preis

produkt navržený pro moderní éru snowboardu 
za rozumnou cenu

ROZMĚRY | PARAMETER

SKYBOARD SKI | LYŽE | SKI

PARAMETERS
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
69 × 21 × 5 cm

01500
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carving ski design
designed especially for the smallest skiers 
marked safety elements

Carvingausführung der Skier
speziell für die kleinsten Skifahrer entworfen 
markante Sicherheitselemente

carvingové provedení lyží
navrženo speciálně pro nejmenší lyžaře 
výrazné bezpečnostní prvky

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
70 × 7,5 × 5 cm

10120

SKI | LYŽE | SKIBABY SKI 70 CM

carving ski design
designed especially for the smallest skiers 
marked safety elements

Carvingausführung der Skier
speziell für die kleinsten Skifahrer entworfen 
markante Sicherheitselemente

PARAMETERScarvingové provedení lyží
navrženo speciálně pro nejmenší lyžaře 
výrazné bezpečnostní prvky

ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

50 kg
70 × 7,5 × 5 cm

10100

SKI | LYŽE | SKIBABY SKI 90 CM

hochwertige und sicheres Produkt
mit einem Wikingerhelm Logo
möglich, Formen der Wikingerhelm in den Schnee machen 
PEFC / FSC garantiert, dass Holz aus nachhaltig 
bewirtschafteten Wäldern stamme

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Dimensions 

COLOR 

28 × 83 cm

CHILDREN SNOW SHOVEL | DĚTSKÉ LOPAY 
| KINDERSCHNEESCHIEBERVIKING

28224

high quality and safe product
with a Viking helmet style logo
possible to make shapes of Viking helmet into the snow 
PEFC / FSC sustainable wood certificate

vysoce kvalitní a bezpečný produkt
s logem Viking helmy
možné dělat ve sněhu bábovky ve tvaru helmy
PEFC / FSC certifikáty o původu ekologicky šetrného dřeva

designed especially for the smallest children 
simple and reliable three-point seat belt system 
ergonomic seat with an anti-slip finish
for a comfortable ride

speziell für die kleinsten Kinder entworfen
ein einfaches und zuverlässiges System
der Dreipunkt-Sicherheitsgurte
ergonomische Sitzfläche mit Antirutschgestaltung 
für eine bequeme Fahrt

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen
Load-bearing capacity 
Dimensions 

50 kg
57 × 33 × 5 cm

BARVA | FARBECOLOR 

0168

BAMBI BOB BABY BOBS | TAŽNÉ BOBY | ZUGBOBS

navrženo speciálně pro nejmenší děti 
jednoduchý a spolehlivý systém tříbodových 
bezpečnostních pásů
ergonomický sedák s protiskluzovou úpravou 
pro pohodlnou jízdu
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SAFETY ELEMENTS
BEZPEČNOSTNÍ PRVKY | SICHERHEITSELEMENTE

Modely řiditelných člunů SNOW BOAT, SNOW 
FORMULE a SKIBOB se vyznačují unikátní 
konstrukcí deformační zóny zajišťující 
maximální bezpečí i při extrémní jízdě. V 
případě silného čelního nárazu tak dojde pouze 
k poškození (prasknutí) plastu v okolí volantu. 
Zranění dítěte řídícího člunu je díky tomuto 
technickému vylepšení výrazně eliminováno. 

Mezi korpusem bobů a jejich brzdami je 
u veškerých modelů společnosti Plastkon 
dostatečně velká mezera. Tím je znemožněno 
přiskřípnutí rukou jezdce.
U vybraných modelů jsou navíc brzdy potažené 
speciálním změkčeným materiálem. 

Die Modelle der steuerbaren Bobs SNOW 
BOAT, SNOW FORMULE und SKIBOB zeichnen 
sich durch eine einzigartige Konstruktion 
der Knautschzone für maximale Sicherheit 
auch bei extremer Fahrt aus. Im Fall eines 
starken Frontalaufpralls kommt es so nur zur 
Beschädigung (Anbrechen) des Kunststoffes in 
der Lenkradnähe. Eine Verletzung des Kindes, 
das den Bob steuert, ist Dank dieser technischen 
Verbesserung erheblich verringert.

Zwischen dem Korpus der Bobs und ihren 
Bremsen befindet sich bei sämtlichen Modellen 
der Gesellschaft Plastkon eine ausreichend 
große Lücke. Dadurch wird ein Einklemmen 
der Hände des Fahrers verhindert. Bei 
ausgewählten Modellen sind die Bremsen 
darüber hinaus mit einem weichen Material 
bezogen.

DEFORMAČNÍ ZÓNA | KNAUTSCHZONEN

Models of the SNOW BOAT, SNOW FORMULA and SKIBOB steering boats feature their unique 
deformation zone design for maximum safety even during extreme driving. So in case of a 
strong frontal impact only the plastic around the steering wheel will be damaged (cracked). 
Thanks to this technical improvement, an injury to the child driving the boat is significantly 
reduced.

DEFORMATION ZONE

BRZDY BOBŮ | BREMSEN DER BOBS

For all models of the company Plastkon, there is a sufficiently large gap between the sledge 
body and the brakes. This makes jamming the rider’s hands impossible. In additi- on to this, 
the brakes of selected models are coated with a special soft material.

SLEDGE BRAKES
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SAFETY ELEMENTS
BEZPEČNOSTNÍ PRVKY | SICHERHEITSELEMENTE

BEZPEČNOSTNÍ ÚPRAVA LYŽAŘSKÝCH HOLÍ | SICHERHEITSGESTALTUNG DER SKISTÖCKE

Aby byla minimalizována možnost bodných 
zranění u nejmenších lyžařů, jsou hole lyží 
BABY SKI zakončeny plastovým trychtýřem 
(namísto obvyklého bodce). Plastová poutka 
na držadlech holí jsou vyrobena tak, aby je dítě 
mohlo při případném pádu bez větší námahy 
roztáhnout a vyprostit tak ruce z hole.

Damit die Möglichkeit von Stichverletzungen 
bei den kleinsten Skifahrern minimiert wird, 
sind die Stöcke der Skier BABY SKI mit einem 
Kunststofftrichter (an- statt der herkömmlichen 
Spitze) beendet. Die Kunststoffösen an den 
Griffen der Stöcke sind so gefertigt, damit sie 
das Kind bei einem eventuellen Sturz ohne 
größere Mühe auseinanderziehen und so die 
Hände vom Stock lösen kann.

To minimize the possibility of cuts or other wounds in case of the smallest skiers, the BABY 
SKI poles end with a plastic funnel (instead of the usual point). The plastic strips on the pole 
grips are made in such a way that the child can open them without great difficulty and remove 
his or her hand from the pole in case of a fall.

SAFETY SKI POLE DESIGN

BEZPEČNOSTNÍ PRVKY VÝROBKU BAMBI BOB | SICHERHEITSELEMENTE DES PRODUKTS BAMBI BOB

BAMBI BOB jsou boby určené pro batolata a 
nejmenší děti. Z tohoto důvodu jsou vybaveny 
mimořádně spolehlivým systémem tříbodových 
bezpečnostních pásů pro pevné upoutání dítěte 
do bob. Povrch sedáku je navíc vyroben ze 
zdravotně nezávadného materiálu.

BAMBI BOB sind Bobs für Kleinstkinder und 
kleinste Kinder. Aus diesem Grund sind sie 
mit einem außerordentlich zuverlässigen 
Dreipunkt-Sicherheitsgurt-System für ein 
festes Anschnallen des Kindes in den Bob 
ausgestattet. Die Sitzfläche ist darüber hinaus 
aus einem gesundheitlich einwandfreien 
Material gefertigt.

The BAMBI BOB is a bobsled intended for toddlers and the smallest children. For this reason, 
it is equipped with an extra reliable three-point safety belt system to fasten the child securely 
to the sledge. Moreover, the seat surface is made of material not harmful to health.

BAMBI BOB SAFETY ELEMENTS
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CERTIFICATES
CERTIFIKÁTY | ZERTIFIKATE
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Color name - 
english

Color name - 
German

Color name - 
czech Hexa code of color RGB code Color 

Code

red red červená ed1c24 237, 28, 36 058

blue blau modrá 324bc3 50, 75, 195 059

green grün zelená 476e7b 71, 110, 123 060

yellow gelb žlutá f9ed1a 249, 237, 26 061

black schwarz černá 000000 0, 0, 0 062

pink - reflex pink - Reflex růžová-reflex N/A N/A 063

red - reflex rot - Reflex červená-reflex N/A N/A 064

lime limone limetková e6f05a 230, 240, 90 065

mystic black mystisch schwarz mystická černá N/A N/A 083

monster pink monster rosa monster růžová N/A N/A 084

racing red renn not závodní červená N/A N/A 085

electric blue electric blue elektrizující modrá N/A N/A 086

COLOR LIST
TABULKA BAREV | FARBLISTE

POINT OF SALE DISPLAYS
PRODEJNÍ STOJAN | VERKAUFDISPLAYS

We offer above-standard sale support services that we are 
able to adjust according to your requirements.

Nabízíme nadstandardní služby balení, které jsme schopni 
realizovat dle vašich požadavků.

Über den Standard hinaus, bieten wir Verpackungsdienste, 
gemäß Ihren Anforderungen an.

POS type
POS typ
POS Typ

POS size
POS velikost
POS Größe

 
 

 

1/4 display 
40 x 60 cm

Standard

1/2 display 
80 x 60 cm

Standard + 
Topster

1/1 display 
80 x 120 cm

Etage Metal

120 cm
135 cm

For any product choose
Pro každý produkt si vyberte
Für jeder Produktwahlen Sie

All products of the company Plastkon are made from UV-
resistant plastics that are resistant
to low temperatures (up to –30 °C) and usual weather effects. 
Moreover, cadmium is not used
for colouring plastics. The products comply with the strict 
ČSN (Czech National Standard) EN 71/3:1996+A1:2001+AC 
2002 standards, Regulation No. 84/2001, and EU Regulation 
No. 1907/2006 and ČSN EN 1888:2003+A1:2006+A2:200
6+A3:2006. Certification was carried out by the Institut 
pro testování a certifikaci, a.s. (Institute for Testing and 
Certification, Zlín; www.itczlin.cz).

Veškeré výrobky společnosti Plastkon jsou vyrobeny z 
UV rezistentních plastů, které jsou odolné vůči nízkým 
teplotám (až –30 °C) a běžným povětrnostním vlivům. 
Navíc se při barvení plastů nepoužívá kadmium. Výrobky 
splňují přísné normy ČSN EN 71/3:1996+A1:2001+AC 2002, 
vyhlášku č. 84/2001, nařízení EC No. 1907/2006 a ČSN 
EN 1888:2003+A1:2006+A2:2006+A3:2006. Certifikaci 
provedl Institut pro testování a certifikaci, a.s., Zlín; www.
itczlin.cz.

Sämtliche Produkte der Gesellschaft Plastkon sind 
aus UV-resistenten Kunststoffen gefertigt, die gegen 
niedrige Temperaturen (bis zu –30 °C) und normale 
Witterungseinflüsse beständig sind. Darüber hinaus wird 
bei der Kunststofffärbung kein Kadmium verwendet.
Die Produkte entsprechen den strengen Normen ČSN EN 
71/3:1996+A1:2001+AC 2002, Verkündigungs-Nr. 84/2001, 
der Verordnung EC No. 1907/2006 und ČSN EN 1888:2003+A1
:2006+A2:2006+A3:2006. Die Zertifizierung hat das Test- und 
Zertifizierungsinstitut, a.s., Zlín durchgeführt; www.itczlin.
cz.

high-quality packing for transpor- tation in cardboard boxes, 
topster printing possible
kvalitní obal pro přepravu v kartonových krabicích, s možností 
potisku topsteru

hochwertige Verpackung für den Transport in 
Kartonschachteln, Möglichkeit der Topster-Bedruckung
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Art. No Product Picture Colours Ean code Size (cm) Weight 
(kg) Suitable Age

Maxi-
mum 
load 

weight 

Temperature 
˚C

The height 
of europa-
lett (cm)

Quantity 
per eu-
ropallet

Packing unit Carton size

Size on 
euro 

pallet 
(cm)

4110695 FIRECOM RED 8595096914222 93x44x22 1.63

OVER 3 YEARS 

70 (+50; - 25) 179 48 1 pc in PE bag 800x1200x800 120x80

41107990 SEAT FOR FIRECOM BLACK 8595096937993 59x33x23 0.01 70 (+50; - 25) 228 240 15 pcs in carton 600x400x380 120x80

4110608
SUPERJET

RED 8595096943277
86x43x17 1.80

50

(+60; -20)

170 75

1 pc in PE bag

130x90
41106080 BLUE 8595096943284

4110610
TURBOJET

RED 8595096926645
86x43x17 1.45 165

150

41106100 BLUE 8595096943376

41106110

TWISTER

RED 8595096923859

80x33x14 1.10

155 120x80

41106111 GREEN 8595096923972

41106112 YELLOW 8595096924030

41106113 BLUE 8595096923910

41106120

CYCLONE

RED 8595096942997

80x33x14 1.30 90
41106121 GREEN 8595096943017

41106122 YELLOW 8595096943024

41106123 BLUE 8595096943000

41107190

UFO

RED 8595096931014

84x42x17 1.75 165 126 130x90
41107192 GREEN 8595096939027

41107193 YELLOW 8595096939034

41107194 BLUE 8595096931038

41106070

SIMPLE

RED 8595096923866

80x33x14 1.05 (+50; -25) 160 270 5 pcs in PE bag

120x80

41106071 GREEN 8595096923989

41106072 YELLOW 8595096924047

41106073 BLUE 8595096923927

41107630
SKIBOB

RED 8595096930901
80x120x45 2.20

(+70; -30)

196 40

1 pc in PE bag

800x1200x45
41107631 BLUE 8595096930895

41106600

SNOW BOAT

GREEN 8595096943239

93x43x27 3.20

40 180 48 130x90

41106601 BLUE 8595096943222

41106602 RED 8595096943215

41106910

SNOW FORMULE

ANTRACITE 8595096943246

93x43x27 3.3041106911 BLUE 8595096943260

41106912 RED 8595096943253

41106260

SUPERSTAR

RED 8595096923880

Ø =60, h = 8 0.74 50 (+50; -25) 185 460 10 pcs in PE bag 120x80
41106261 GREEN 8595096924009

41106262 YELLOW 8595096924061

41106263 BLUE 8595096923941

Art. No Product Picture Colours Ean code Size (cm) Weight 
(kg) Suitable Age

Maxi-
mum 
load 

weight 

Temperature 
˚C

The height 
of europa-
lett (cm)

Quantity 
per eu-
ropallet

Packing unit Carton size

Size on 
euro 

pallet 
(cm)

41106290

TORNADO

RED 8595096943307

Ø =54, h = 8 0.43

OVER 3 YEARS 50

(+50; -25) 171 240 10 pcs in carton 52x19x56  

120x80

41106291 BLACK 8595096943291

41106292 YELLOW 8595096943321

41106293 BLUE 8595096943314

41106280

TORNADO SUPER

RED 8595096943345

Ø =54, h = 8 0.50
41106281 BLACK 8595096943338

41106282 YELLOW 8595096943369

41106283 BLUE 8595096943352

41106200

KLAUN

RED 8595096943055

57x33x5 0.29

(+70; -30)

183

1280 40 pcs in carton 60x40x20
41106201 GREEN 8595096943079

41106202 YELLOW 8595096943086

41106203 BLUE 8595096943062

41106230

BINGO 

RED 8595096923873

51x33x3 0.17 1600 50 pcs in carton 60x40x20
41106231 GREEN 8595096923996

41106232 YELLOW 8595096924054

41106233 BLUE 8595096923934

41106220

MRAZIK

RED 8595096943093

57x35 0.38

1280 40 pcs in carton 60x40x20

41106221 GREEN 8595096943116

41106222 YELLOW 8595096943123

41106223 BLUE 8595096943109

41106522

PEDRO

RED 8595096943130

57x33x5 0.20
41106523 GREEN 8595096943154

41106524 YELLOW 8595096943161

41106525 BLUE 8595096943147

41106240

PINGUIN

RED 8595096943178

42x34 0.20
41106241 GREEN 8595096943192

41106242 YELLOW 8595096943208

41106243 BLUE 8595096943185

41107760

BABY SKI 70 CM

RED 8595096930970

72x70x22 0.98 204 120

10 sets in carton

39x26x73

41107761 YELLOW 8595096942904

41107762 BLUE 8595096942867

41107763 REF. PURPLE 8595096930963

41107767 GREEN 8595096942898

41107770

BABY SKI 90 CM

RED 8595096942928

92x70x22 1.23 200 100 39x26x93

41107771 YELLOW 8595096942980

41107772 BLUE 8595096942935

41107773 REF. PURPLE 8595096942959

41107777 GREEN 8595096942973



Art. No Product Picture Colours Ean code Size (cm) Weight 
(kg) Suitable Age

Maxi-
mum 
load 

weight 

Temperature 
˚C

The height 
of europa-
lett (cm)

Quantity 
per eu-
ropallet

Packing unit Carton size

Size on 
euro 

pallet 
(cm)

41107912
GALAXY

RED 8595096943031
117x52x20 2.85

OVER 3 YEARS 50

(+70; -30) 215 40 1 pc in PE bag 800x1200x50 120X80
41107914 BLUE 8595096943048

41106270

SKYBOARD 

RED 8595096923897

69x21x5 0.50 (+60; -20) 110 500

1 pc in PE bag 120x80

41106271 GREEN 8595096924016

41106272 YELLOW 8595096924078

41106273 BLUE 8595096923958

4110762

BAMBI BOB 

RED 8595096926683

74x38x33 1.35 6 MONTHS TO 
3 YEARS 20 (+70; -30) 180 68 800x1200x80041107620 BLUE 8595096926676

41107621 LEMON 8595096926690

41107880

SUPERNOVA 60

ANTRACITE 8595096938082

Ø = 60 0.68

OVER 3 YEARS

90

(+70; -30)

158

180

10 pcs in carton

570x260x570

120x80

41107881 BLUE 8595096938099

41107882 GREEN 8595096938105

41107883 RED 8595096938112

41107890

SUPERNOVA 70

BLACK 8595096938129

Ø = 70 1.19 80 680x280x680
41107891 BLUE 8595096938136

41107892 GREEN 8595096938143

41107893 RED 8595096938150

41107860

METEOR 60

BLACK 8595096938006

Ø = 60 0.71 162 9 pcs in carton 570x260x570
41107861 BLUE 8595096938013

41107862 GREEN 8595096938020

41107863 RED 8595096938037

41107870

METEOR 70

ANTRACITE 8595096938044

Ø = 70 1.27 64 8 pcs in carton 680x280x680
41107871 BLUE 8595096938051

41107872 GREEN 8595096938068

41107873 RED 8595096938075

41104201

STRATOS 

RACING RED 8595096949392

98x56x23 2.35 120 174 12 1 pc in PE bag 1005x560x492
41104202 ELECTRIC BLUE 8595096949408

41104203 MONSTER PINK 8595096949385

41104204 MYSTIC BLACK 8595096949378

41119160
VIKING

RED 8595096939041
27x21 0.50 180 336 28 pcs in carton 785x290x835

41119161 BLUE 8595096939058
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Plastkon product s.r.o. 
Hlavní 147, 790 84 Mikulovice
Czech Republic
Tel.:                         +420 584 487 169
Fax:                         +420 584 429 077 
GSM                      : +420 603 803 751
info@plastkon.cz
www.plastkon.cz 

gate|brána|Tor

Global Sales and Marketing
Ke Kapslovně 1, 130 00 Prague
David Hama
Tel.: +420 603 803 779 
davidhama@plastkon.cz

Czech and Slovak Sales
Bohunická 69, 619 00 Brno
Ing. Petr Stejskal 
Tel.: +420 604 223 556 
stejskal@plastkon.cz

Ing. Jaroslav Ševčík 
Tel.: +420 603 711 887 
sevcik@plastkon.cz

Plastkon Polska
Przemysław Okupniak 
ul.Macierzankowa 25, Skórzewo 60-185 
Tel.:+48 604 595 009 
biuro@plastkonpolska.pl

Germany 
Dipl.-Ing. Stephan Fuchs 
Mittelstedter Straße 35, D-61440 
Oberursel/Oberstedten
Tel.: +49 (0)6172 499 82 61
Handy: +49 (0)172 670 670 3 
fuchs@plastkon.de

Plastkon product segments:

Winter Collection

Household and Kitchen Collection

Snow Shovels

Gardenico

Armstrong

Flower Lover

Gizmo Riders



WINTER COLLECTION
WINTER KOLLEKTION | ZIMNÍ KOLEKCE
www.plastkon.cz

18. Image foto bez sněhu, Grafika)
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lean back to activate the brake
lean left or right to turn
ergonomic handles inside the perimeter matt 
and glossy finish double thickness in its segment 
available in 2 sizes 60 cm and 70 cm for adults

beuge Dich nach rückwärts um zu bremsen
neige Dich nach links oder rechts um zu lenken.
die ergonomisch geformten Handgriffe auf der Innenseite 
matt und glänzend
doppelte Dicke in seinem Segment
in 2 Größen erhältlich 60 cm und 70 cm für Erwachsene

zakloň se a aktivuj tak brzdu
k zatočení se nakloň doleva nebo doprava 
ergonomicky konstruované
rukojeti uvnitř obvodu kluzáku
kombinace matného a lesklého povrchu 
dvojitá tloušťka stěny než obvyklé ve své třídě 
ve 2 velikostech 60 cm a 70 cm pro dospělé

SUPERNOVA 60
SUPERNOVA 70

SNOW DISCS | SÁŇKOVACÍ DISKY | RODELDISKS

lean left or right to turn
adrenaline fuelled ride: position yourself head forward, 
grip the front handle with both hands, as if on a bike 
matt and glossy finish
double thickness in its segment
available in 2 sizes 60 cm and 70 cm for adults

neige Dich nach links oder rechts um zu lenken. 
Adrenalin-Kick-Garantie: Lege Dich mit dem Kopf nach 
vorne, nimm den vorderen Griff mit beiden Händen wie auf 
einem Motorrad, matt und glänzend
doppelte Dicke in seinem Segment
in 2 Größen erhältlich 60 cm und 70cm für Erwachsene

METEOR 60
METEOR 70

SNOW DISCS | SÁŇKOVACÍ DISKY | RODELDISKS

k zatočení se nakloň doleva nebo doprava
jízda plná adrenalinu: posaď se hlavou vpřed,
uchytni přední rukojeť oběma dlaněmi jako na motorce 
kombinace matného a lesklého povrchu
dvojitá tloušťka stěny než obvyklé ve své třídě
ve 2 velikostech 60 cm a 70 cm pro dospělé

ROZMĚRY | PARAMETERPARAMETERS
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

90 kg
ø 60 cm, H 12 cm 
ø 70 cm, H 14 cm

SUPERNOVA 60

180 10

SUPERNOVA 70

80 10

ROZMĚRY | PARAMETERPARAMETERS
Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen

BARVA | FARBE

Load-bearing capacity 
Dimensions 

COLOR 

90 kg
ø 60 cm, H 12 cm 
ø 70 cm, H 14 cm

METEOR 60

162 9

METEOR 70

64 8

28

lean left or right to turn
k zatočení se nakloň doleva nebo doprava 
neige Dich nach links oder rechts um zu lenken

available in 2 sizes 60 cm and 70 cm for adults
ve 2 velikostech 60 cm a 70 cm pro dospělé
in 2 Größen erhältlich 60 cm und 70 cm für Erwachsene

lean back to activate it
zakloň se a aktivuj tak brzdu
beuge Dich nach rückwärts um zu bremsen

ergonomic handles inside the perimeter
ergonomicky konstruované rukojeti uvnitř obvodu
die ergonomisch geformten Handgriffe auf der Innenseite

SPEED LINES

INTEGRATED BRAKE

position yourself head forward,
grip the front handle with both hands, as if on a bike
jízda plná adrenalinu – posaď se hlavou vpřed,
uchytni přední rukojeť oběma dlaněmi jako na motorce 
Adrenalin-Kick-Garantie – Lege Dich mit dem Kopf nach vorne, 
nimm den vorderen Griff mit beiden Händen wie auf einem Motorrad

ADRENALINE RIDE



no metal parts, no screws, no 
corrosion, no assembly required 
all click-on mechanism
vše na jednoduchý click-on 
mechanismus ,žádné kovové 
prvky, ani šroubky, bez obav 
koroze 
keine Metallteile, keine 
Schrauben, keine Korrosion, 
keine Montage erforderlich

1

automatic self-retracting cable 
rope
automatický navíjecí mechani-
smus tažného lana
automatischer Seileinzug

3

deep digging brake with spring to 
return to its position
masivní brzda s pružinou k 
navrácení do původní polohy
alles im Click-On-Mechanismus 
tiefe Krallen-Bremse mit 
Federung zur automatischen 
Rückstellung in die 
UrsprungspositionV

2

differential steering system 
maintains high speed in corners
zatáčení pomocí diferenciálu 
zvyšuje rychlost v zatáčkách
Differentialsystem hält 
den Schlitten bei hoher 
Geschwindigkeit in den Kurven

4

2

4

3

1

STEERABLE SLEDGES | RIDITELNÉ BOBY | LENKBOB

31 30

Load-bearing capacity

Dimensions
120 kg

98 × 56 × 23 (30)* cm

PARAMETERS ROZMĚRY | PARAMETER

Nosnost | Tragfähigkeit

Rozměry | Abmessungen
12 04 01
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